Programa 

Unidad Nro. 1:

· Discurso expositivo: Trama. Función. Clasificación. Organización de la información. Recursos. Exposición oral. La explicación. La definición. Abreviaturas en el uso del diccionario. Nota de enciclopedia. Descripción científica. Adjetivos objetivos. Paratexto. Cohesión: conectores. Coherencia: macroestructura local y global. Macrorreglas: supresión, construcción, generalización, Cotexto. Verbos en modo indicativo y subjuntivo. Verbos irregulares. Oraciones simples: unimembres, bimembres. Sujeto: núcleo y modificadores. Modificador directo, modificador indirecto, aposición. Predicado verbal y no verbal.: objeto directo, objeto indirecto, circunstanciales. Oración en voz pasiva.  Oraciones coordinadas. Técnicas de estudio: resumen, síntesis, redes conceptuales, mapas conceptuales. obra: “El faro del fin del mundo” de Julio Verne. Análisis literario.
· Producción oral y escrita: Producción de resúmenes, síntesis, redes y mapas conceptuales.

Discurso expositivo
Lee el siguiente texto:
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La ubicación del faro San Juan del Salvamento es en el extremo oeste de la Isla de los Estados en la provincia de Tierra del Fuego. Este faro fue habilitado al servicio el 25 de mayo de 1884, cumpliendo su función hasta el año 1902, año que fue destruido por los interminables vientos de la región. Este fue el primer faro propiamente dicho en nuestro mar. Su construcción señala la fecha de inicio del balizamiento terrestre en nuestro país.

La construcción de este faro era uno de los objetivos que debía cumplir la "División Expedicionaria al Atlántico Sur", y que bajo el comando del Alférez Lasserre, llevó a cabo con éxito la misión. En San Juan del Salvamento, Lasserre dispuso todo lo necesario para montar el faro y una Subprefectura Marítima, que además de atender el servicio del mismo, debía servir de estación de salvamento para auxiliar a los numerosos naufragios de entonces. El 27 de abril de 1884, todas las tripulaciones de los buques que intervinieron en la Comisión, se dieron a la tarea de montar el faro y una casilla precaria.
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Su estructura es una caseta octogonal de cedro canadiense natural con techo y globo superior color plomo. Su altura es de 6,50m. La garita se encuentra dentro de la caseta en ventana dirigida al NE, en el faro su alimentación es eléctrica fotovoltaica. Su equipo luminoso era del mismo tipo usado poco después en el Faro Río Negro, la luz estaba proporcionada por 8 lámparas de petróleo. Dejó el servicio el 1 de octubre de 1902, día en que se prendió el Faro Año Nuevo.

Tan importante fue su instalación y ubicación tan alejada de los más importantes centros mundiales, que Julio Verne se atrevió a escribir una novela utilizando a la Isla de los Estados y al Faro San Juan del Salvamento, como escenarios de su obra "El faro del fin del mundo". En el semanario francés de deportes náuticos "Cols bleus" del 19 de agosto de 1962, encontramos un artículo que comienza diciendo: "La República Argentina tuvo la feliz idea de construir el faro del Fin del Mundo y las naciones deben saber agradecerle". El faro fue declarado monumento histórico en el año 1976 por decreto Nro. 1388 del mismo año. 


En 1884 era común que las diferentes bandas de piratas engañaran a los barcos con falsas señales de navegación, modificándoles la ruta de viaje y obligándolos a encallar. Anclados por la fuerza, los miembros de la tripulación eran asesinados o abandonados en la isla sin ningún tipo de pertenencias ni modo de sobrevivir. Luego, los piratas se marchaban con el botín de la nave. El faro era realmente importante ya que constituía la única luz que existía para guiar a los navegantes entre el Río de la Plata y el Cabo de Hornos. El primer faro fue instalado en la isla Martín García y el segundo, en la Isla de los Estados. En sus orígenes, el llamado "faro del fin del mundo" fue colocado en punta Lasserre, al oeste de la entrada del puerto de San Juan de Salvamento, el 25 de mayo de 1884. La primera ubicación del faro no fue la más adecuada ya que ni la subprefectura ni los barcos podían distinguirse nítidamente a más de 8 kilómetros debido a las islas delanteras que tapaban la visión. Ya que su estructura era débil, fue necesario reconstruirlo. Los expertos opinaron que era mejor hacerlo en otro lugar. Fue entonces cuando se lo reemplazó por el de la Isla del Observatorio, y recién en 1904 se instaló el faro de Cabo Vírgenes para señalar la entrada al transitado Estrecho de Magallanes. 
Así, la vieja torre de San Juan de Salvamento, que funcionó hasta 1902, quedó abandonada. Hasta que, durante el verano de 1998, un grupo de ciudadanos franceses decidió filantrópicamente reconstruir su leyenda. André Bronner o simplemente Yul, navegante francés, descubre la magia de la Isla de Los Estados a partir de una desgracia: queda perdido 5 días y medio durante una tormenta de nieve y mal tiempo.


En la Bahía de San Juan de Salvamento, el grupo trabajó duramente para restaurar sus restos con la colaboración de la Armada Argentina, el gobierno francés, treinta y siete empresas privadas y los mismos fueguinos. Lograron recaudar doscientos mil pesos, con los que volvieron a levantar la vieja casa octogonal de madera. La estructura del faro nada tiene que ver con las altas torres que se asocian con él. Esta casa de pequeñas dimensiones se encuentra rodeada por los mares más peligrosos del mundo, donde se han producido los más terribles naufragios.

Las paredes eran de tablas de madera colocadas horizontalmente en el exterior y en forma vertical interiormente A 2,50 metros estaba colocado el techo con tirantes, que tenía forma cónica. Sobre él iba clavada una lona impermeable que captaba el agua de las lluvias. En una de las caras del polígono estaba la puerta y en el resto de ellas, las ventanas. Las que miraban al mar tenían vidrios gruesos y las otras, comunes.
En el faro sólo viven tres marineros que son relevados cada cuarenta y cinco días. El grupo de franceses, que estuvo a cargo de su reconstrucción, llevó consigo a un músico para que, allí mismo, compusiera la sinfonía del fin del mundo. El 3 de octubre de 1997 se inauguró, en el ex presidio de Ushuaia, una muestra que contiene una maqueta exacta, realizada en escala uno en uno, del "faro del fin del mundo" en la Isla de los Estados. Y una historia novelada en el recuerdo de los que la visitan parece devolverle la vida.
ACTIVIDADES.

1. Marca con una cruz las opciones correctas ¿Cuál es el propósito del texto que leíste?
	Expresar……..
	
	Informar……….

	Divulgar………
	
	Apelar………

	Explicar……..
	
	


2. Marca con una cruz las opciones correctas ¿Qué intenta explicar? 
	La historia del faro……
	La vida de los torreros……
	Cómo es el faro……


3. Marca con una cruz las opciones correctas ¿A qué se refiere?
	A una teoría…….
	A personajes……

	A fechas……
	A un hecho concreto…….


4. Marca con una cruz las opciones correctas ¿Qué forma utiliza para exponer?

	Verso…….
	Diálogo……
	Prosa……

	
	
	



5. Marca con una cruz las opciones correctas ¿Qué tipo de oraciones predominan?

	Imperativas………….
	Desiderativas…………..

	Enunciativas………..
	Exclamativas………….

	Dubitativas…………
	Interrogativas…………


6. Marca con una cruz las opciones correctas ¿cómo es el vocabulario empleado?
	Poco claro……………
	Ambiguo………………

	Confuso……………..
	Preciso, exacto………..


7. Señala en el  texto los fragmentos descriptivos que posee.

8. Señala en el texto un párrafo narrativo.
9. Transcribe tecnicismos, es decir términos propios del tipo de texto que lees. 

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

Los textos expositivos se caracterizan por:


· Las oraciones enunciativas con predominio de verbos en presente.
· El vocabulario preciso, exacto, sin ambigüedades.
· Las ideas jerarquizadas mediante títulos, subtítulos, introducciones, resúmenes, negritas. 
· Los elementos narrativos que ilustran (anécdotas, cuentos, etc.)
· Las descripciones (definiciones, clasificaciones, analogías, comparaciones y contrastes)

· Las ejemplificaciones
· Los tecnicismos (palabras o expresiones específicas del área del conocimiento y del tema que se enfoca). 
10. Marca con una cruz las opciones correctas: el emisor del mensaje busca la:

Objetividad………………                 Subjetividad……………………….

11. Marca con una cruz las opciones correctas: La función que cumple el lenguaje es:

Informativa…………….       Expresiva…………………       Apelativa……………


Actitudes de los emisores en la comunicación 
de los textos expositivos- explicativos.

	
	OBJETIVIDAD

	FUNCIÓN DEL LENGUAJE
	Informativa

	RELACIÓN CON EL TEMA
	Mayor distancia

	TIPOS DE TEXTO EN QUE PREDOMINA
	Científico, técnico

	MARCAS DEL EMISOR
	“se borran”
· No hay valoración

· Ausencia del yo

· Adjetivación precisa

· Verbos impersonales


Trama. Función. 


El texto expositivo- explicativo posee 


Organización de la información. 
12. Relee el primer párrafo del texto y responde:

a. ¿Qué tema enuncia que tratará?
b. ¿Qué narra o comenta?
13. Relee el último párrafo del texto y responde:
¿Cómo finaliza el texto?
La información se organiza en:














Recursos. Procedimientos. 
14. Busca un ejemplo de los siguientes procedimientos: subráyalo en el texto. 

a. Una caracterización

b. Una definición.

c. Enumeración. 

d. Una causa y una consecuencia.

e. Una cita textual.

f. Una foto 
	
	Procedimientos
	Definición

	1
	La aclaración
	Es una explicación para clarificar

	2
	La ejemplificación
	Es la presentación de un caso.

	3
	Caracterización o Descripción 
	Se dan las características de un objeto, persona, etc. 

	4
	Definir 
	Es explicar el significado de una palabra. También puede indicar las características de un objeto. 

	5 
	Enumeración 
	Se usan recursos como las comas y los conectores aditivos.

	6
	Causa y consecuencia
	Se emplean conectores como porque, como consecuencia, a causa de, ya que, dado que, y otros.

	7
	Comparación 
	Se utilizan que determinan grados de semejanza y de diferencia entre los elementos, seres o hechos comparados: al igual que, del mismo modo, así, etc. 

	8
	Reformular 
	Se dice de otra manera algo que ya fue dicho antes. Un emisor usa reformulaciones cuando cree o está seguro que su receptor no entendió adecuadamente

	10
	Citar 
	El emisor incluye citas para mostrar que transmite un saber conocido por un grupo de especialistas, además estas sirven como documentos o garantías de que lo expuesto proviene de alguna fuente confiable. 

	11
	Dibujos, gráficos, esquemas, mapas, fotografías, infografías
	Se usan para facilitar la comprensión


Exposición oral. La explicación. 
Algunos consejos prácticos para producir, oralmente (en una clase, por ejemplo) o por escrito, un texto expositivo-explicativo:

· Formular claramente el tema del texto.

· Tener presente al destinatario para adaptar el vocabulario, la cantidad de información, la extensión de enunciados y párrafos.

· Planificarlo: redactar una introducción apropiada; indicar las estrategias que se utilizarán en el desarrollo, enumerar las ideas para la conclusión.
· Decidir qué elementos gráficos pueden ser utilizados como recursos (en algunos casos son mejores las fotografías, en otros, los esquemas). 

Descripción científica. Adjetivos objetivos.
15. Explica ¿qué se describe en el texto? ¿Para qué se describe?
16. ¿A qué características hace referencia? Señala en el texto los siguientes aspectos que destaca: forma, dimensiones, particularidades, duración, ubicación, aspectos. 
	QUÉ SE DESCRIBE
	PARA QUÉ SE DESCRIBE

	Objetos (animados e inanimados)
	Para determinar las partes de un objeto

	Acciones y procesos
	Para señalar características y propiedades

	Espacios físicos
	Para establecer relaciones entre objetos. 


Algunas características que nos permite conocer la descripción son: 
	Forma
	Particularidades
	Ubicación

	Dimensiones
	Duración
	Aspectos


Paratexto. 
17. Completa en el texto  la línea de puntos con el nombre de lo que se señala. 


La comprensión de un texto supone una serie de operaciones. Algunos elementos del paratexto colaboran en ese proceso ayudando al lector a integrar la información que obtiene con lo que ya conoce del tema. A partir de la lectura y observación de esos elementos el lector elabora hipótesis sobre su contenido que durante la lectura irá corroborando. Así, el lector no parte de cero. 

Incluyen elementos gráficos para facilitar la comprensión
· Titular: está compuesto por un título en una tipografía destacada, un copete y, en vez de volanta, lleva un sobretítulo con el nombre de la disciplina científica. Con frecuencia, se utiliza un título motivador, que no informa, sino que permite hacer asociaciones al lector o despierta su curiosidad. La información precisa, en estos casos, aparece en el copete.
· Esquemas: los más comunes son las tablas, que organizan los pasos de un experimento o registran la cronología de los hechos, y los diagramas, que establecen a través de líneas que se van ramificando las relaciones existentes entre los conceptos claves.
· Fotografías e ilustraciones.
· Pie de fotografía e lustración (epígrafe): consiste en una explicación que acompaña a las fotografías y a las ilustraciones.
· Infografías: el avance de los programas de diseño por computación permitió el desarrollo de este tipo de ilustración periodística que tiene tres componentes:
· Visual: fotografías y dibujos.
· Gráfico: esquemas (flechas, diagramas, tablas)

· Relatos y descripciones.
Uso del diccionario. 
18. Busca en el diccionario el significado de las siguientes palabras: 

a. Balizamiento.

b. Caseta.

c. Garita. 

d. Botín. 

e. Filantropía. 

f. Zócalo.

g. Perimetral. 
h. Radial.

Los diccionarios: los diccionarios son textos a los que se recurre en busca de información sobre palabras o sobre las cosas que las palabras designan. 
Existen distintos tipos de diccionarios: de sinónimos y antónimos, bilingües, etimológicos (origen de la palabra), de pronunciación, invertidos (el ordenamiento alfabético de las palabras corresponde a su letra final), de lunfardo, de regionalismo, técnicos, científicos, gramaticales, etc. 
Estructura: el rasgo más característico del diccionario es la presentación de su texto: un conjunto de enunciados separados por líneas en blanco y/o por los caracteres tipográficos especiales y constantes (negritas o mayúsculas, en general) al comienzo de cada uno. El diccionario es una obra de consulta que permite ir de lo conocido (palabras que conforman la definición, la traducción o la explicación) a lo desconocido (la duda suscitada por la palabra o su referencia) que proporciona una respuesta a una pregunta particular. 
Para que el texto sea consultable, para que sea posible dar con el dato buscado entre todos los datos disponibles que contiene, es necesario un principio de organización que consiste en el ordenamiento ortográfico de las entradas, sucedidas por sus respectivas definiciones. El diccionario se propone como un texto cerrado: cada una de las palabras que conforman la definición de una entrada debe poder consultarse en el mismo diccionario. 

El conjunto de entrada y su definición constituye un artículo. En su interior, pueden distinguirse tres parte esenciales: la entrada, la información acerca de la entrada y el cuerpo del artículo. 

Ejemplo: 








La lectura del artículo se hace en los siguientes términos: La palabra paradigma es un sustantivo masculino que significa, primero, ejemplo o ejemplar; segundo……
Las categorías gramaticales dadas como abreviaturas antes de la definición (m., adj., adv., y demás) están consignadas al comienzo de los diccionarios en el índice de abreviaturas. 

Entrada: o lema es la palabra acerca de la cual la definición proporciona información. Está escrita en tipo de letra diferente del que presenta el cuerpo del artículo y sigue las normas ortográficas y las convenciones de cada lengua. El diccionario no registra todas las palabras de una lengua. Por ejemplo las formas canté, había cantado, se buscarán en la entrada cantar, perrito y perrazo no figuran. 

Información acerca de la entrada: está redactada en un código específico, constituido por marcas tipográficas, abreviaturas, símbolos y palabras de la lengua misma. Entre las informaciones se encuentra:
· La indicación de pronunciación: necesaria en los diccionarios bilingües, es muy rara en los de lengua castellana, salvo cuando se menciona un extranjerismo proveniente de una lengua de escritura no alfabética; en este caso, lo que se informa es la fonética de la palabra de origen, no la de la entrada. Ejemplo: 

· La marca gramatical: especifica la clase de palabra, mediante la indicación del género (en el caso de los sustantivos, se consigna m. o f.) o de los modificadores que acepta (en el caso de los verbos). Por ejemplo, según la información acerca de la entrada parir, éste es un verbo intransitivo (intr.), es decir, que no  exige objeto directo, y que también puede usarse como transitivo (Ú.t.c.tr. que quiere decir úsase también como transitivo). Ejemplo: 

· La indicación del origen etimológico: la abreviatura indica, en genral, la lengua de la que deriva: ár, (árabe), fr. (francés), etc. Ejemplo: 


· La esfera de la actividad de la cual proviene la palabra: Ejemplo: 

· La región geográfica en la cual se usa la palabra. Ejemplo: 

· El registro al que pertenece la palabra. Suele marcarse con abreviaturas como poet. (poético), lit. (literario), cult. (culto no literario), fam.(familiar), coloq. (coloquial), pop. (popular), vulg. (vulgar), entre otras. Ejemplo: 

· La actitud valorativa del hablante hacia el referente al usar la palabra. Suele marcarse con abreviaturas como despect. (despectivo), irón. (irónico) y demás. Ejemplo: 

· El valor asignado a la palabra en relación con el eje temporal. Son comunes las abreviaturas neo. (neologismo), desus. (en desuso), ant. (antiguo) y otras.  Ejemplo: 

Cuerpo del artículo: está constituido por una serie de reformulaciones de la entrada, cada una de las cuales representa una acepción. La realidad entre la entrada y cada una de sus paráfrasis es de equivalencia. Ejemplo: 

Algunos diccionarios incluyen ejemplos o frases en las cuales se usa la palabra en cuestión como estrategia para indicar el contexto sintáctico y/o cultural en el cual se usa. Es posible, además, que la definición se limite a proporcionar sinónimos, antónimos o familias de palabras. Ejemplo:

Actividades.
19. ¿Qué información acerca de la entrada dan los diccionarios biográficos? Justifiquen con ejemplos. 
20.  ¿Qué información acerca de la entrada dan los diccionarios bilingües? Pueden pedir ayuda al profesor de inglés.

21. Completen la infografía: 







22. Completen la información acerca de cada acepción con los datos correspondientes a la actitud del hablante.

23. Les propongo cuatro palabras que, actualmente, están dejando de usarse o ya se dejaron de usar. Den la información de marca, origen, región, registro y eje temporal correspondiente a cada una de ellas. 

Cheto. Macanudo. Mersa. Metejón. 

24. Lean el siguiente fragmento de un cuento de Julio Cortázar:
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En este relato hay muchas palabras inventadas por el autor. Busquen en un diccionario y vean cuáles efectivamente lo son. A continuación, deduzcan el lema y redacten una definición que incluya esa información. Comparen los resultados.
25. Lean el siguiente artículo de un diccionario técnico:

PUNK. Término usado desde fines de la década de 1960 para describir, primero, una forma de música pop y, luego, su subcultura. Como forma musical, describía, según los autores estadounidenses, una forma de rock and roll agresiva, ruda y adolescente. El término (que deriva del slang o jerga criminal de la calle) describía un sonido (tosco de guitarra), una actitud (“déjenme en paz”), y una forma de producción (barata). Cuando los músicos británicos comenzaron a hacer una música similar a mediados de la 
década de 1970 (a menudo, influidos directamente por grupos estadounidenses, los periodistas les dieron la misma etiqueta. En Gran Bretaña, sin embrago, el punk adquirió otras connotaciones. Los grupos punk como Sex Pistols y The Clash fueron conscientes de su efecto y del poder cultural de las imágenes visuales. Y éstas –cabellos erizados y teñidos, ropas rasgadas, fealdad deliberada, signos “prohibidos” de sexualidad, poder y fascismo- fueron adoptadas por los jóvenes de las clases trabajadoras de toda Gran Bretaña, lo que inspiró la escena musical local y una subcultura (…). El look punk puede haber terminado siendo una atracción  turística y el sonido punk, otro estilo de exportación, pero la actitud punk sigue siendo una corriente importante y anárquica de la cultura musical popular.
   M. Payne (comp.), Diccionario de teoría crítica y estudios culturales, Buenos Aires, Paidós, 2002.
26. Seleccionen la información que les permita redactar el artículo de la entrada punk para un diccionario de lengua castellana. Debe tener por lo menos tres acepciones y cada una de ellas debe incluir información sobre la palabra y un ejemplo asociado.
27. Divídanse en grupos de no más de cinco integrantes. Por turno, cada uno buscará en el diccionario una palabra que crea desconocida para todos y la dictará a los demás. A continuación, cada uno redactará una definición que le parezca convincente y se la entregará al que eligió la palabra. Éste leerá en voz alta todas las resoluciones, además de la verdadera, que él mismo se habrá encargado de transcribir. Finalmente, cada uno votará la definición que le parece verdadera. Tienen un punto aquellos que adivinen cuál es la acepción del diccionario y aquellos cuya definición reciba votos de los demás (en este caso, a cada voto le corresponde un punto).
28. Los diccionarios de la lengua son repertorios incompletos de los signos que circulan en la sociedad: incluyen palabras y acepciones en desuso e ignoran palabras y acepciones de alta frecuencia de uso. Revelen en una muestra suficientemente representativa (por ejemplo, los cursos de noveno de la escuela a la que concurren palabras de uso muy frecuente y organícenlas en una actualización del diccionario de la lengua. Como ayuda, va una entrada a la que, evidentemente, le hace falta actualización.

Trucha. (Del lat. tructa) 1.f. Pez teleósteo de agua dulce, fisóstomo, que mide hasta ocho decímetros de longitud, con cuerpo fusiforme, de color pardo y lleno de pintas rojizas o negras, según los casos; cabeza pequeña, cola con una pequeña escotadura y carne blanca o encarnada. Abunda en España y su carne es sabrosa y delicada. 

El texto.


Cuando hablamos y escribimos producimos conjuntos organizados de frases vinculadas entre sí.  Cada uno de esos conjuntos se llama texto. 
Para ser tal, un texto debe cumplir con ciertas normas. Los textos se producen bajo el efecto de una compleja red de limitaciones, tanto lingüísticas (relacionadas con el significado del conjunto de frases y con la forma en que éstas se organizan) como exteriores al lenguaje (ideológicas, psicológicas, situacionales).
La palabra texto proviene del latín textum: tejido o entretejido

29. Lean los siguientes escritos de alumnos. Responden a la consigna Describan un faro. El texto aparecerá en una revista de interés general que circulará entre jóvenes de una cultura que no conoce el té.  

a. Un día fuimos de viaje al sur y nos perdimos en el barco y llegamos a una isla porque vimos una luz a lo lejos. Así descubrí que el faro, que es una torre con luces, me gustaba mucho.
Juan M.
b. El faro.

Había una vez un señor pelado y gordo. Vivía en una casa muy antigua y tenía un mayordomo viejo, Alfredo. Todas las mañanas. Alfredo le ayudaba al señor a escribir un libro  de faros. Pero no le daba ni las gracias. Una noche, Alfredo falleció, porque era muy viejo, y el señor se dio cuenta de que había sido desagradecido con el mejor mayordomo del mundo.
María E.
c. El faro. 
El  faro es una torre alta en las costas, con luz en su parte superior, para que durante la noche sirva de señal a los navegantes. También se le llama faro a Cada uno de los focos delanteros de los vehículos automotores o el que llevan los vehículos automóviles en la parte posterior para indicar su posición. Otros llaman faro a Aquello que da luz en un asunto, lo que sirve de guía a la inteligencia o a la conducta.
Julieta F. 

d. El faro es una columna alta.
Las islas poseen faros.

En las islas hay plantas y animales.

El mar rodea siempre a las islas.

Nosotros siempre viajamos a las islas.

Gonzalo C. 

e. El faro es lindo y muy alto. Se observa en las islas, desde muy lejos, cuando vamos en barcos por el mar. Tienen una luz muy potente. 

Laura A.

f. Los faros pueden ser altos o bajos. Anchos o angostos. Algunos los ven desde cercas y otros desde lejos. 

Ayelén P.  
30. ¿En cuáles de los casos anteriores puede hablarse de texto? Completen con sí o no la siguiente grilla de análisis y fundamenten cada respuesta.
	Escrito de 
	Adecuación (Sí/No y por qué) del escrito al
	Texto

(Sí/No)

	
	Propósito 

comunicativo (informar)
	Receptor 

(jóvenes que no conocen el té)
	Tipo de texto (descripción)
	Tema (el té)
	

	Juan M.
	
	
	
	
	

	María E.
	
	
	
	
	

	Julieta F.
	
	
	
	
	

	Gonzalo C.
	
	
	
	
	

	Laura A.
	
	
	
	
	

	Ayelén P. 
	
	
	
	
	


31. En los casos en que señalaron presencia de texto, ¿hay aspectos que ustedes consideren mejorables? ¿cuáles? Anótenlos y compárenlos con los que hayan consignado sus compañeros. 
El texto y el propósito comunicativo.

Para ser tal un texto debe cumplir con ciertas normas. Una de ellas es tener un propósito comunicativo, una intención. Para que la comunicación sea eficaz, el propósito comunicativo del texto debe corresponderse con las necesidades del receptor y con la situación de comunicación. 
Para que el texto sea comprendido debe ser, además,  coherente y debe estar cohesionado. 

Cohesión. Procedimientos.
32. ¿Con qué expresión anterior entra en relación de cohesión cada una de las palabras destacas en el siguiente fragmento. Señala con una flecha.
La ubicación del faro San Juan del Salvamento es en el extremo oeste de la Isla de los Estados en la provincia de Tierra del Fuego. Este faro fue habilitado al servicio el 25 de mayo de 1884, cumpliendo su función hasta el año 1902, año que fue destruido por los interminables vientos de la región. Este fue el primer faro propiamente dicho en nuestro mar. Su construcción señala la fecha de inicio del balizamiento terrestre en nuestro país.

Referencia: ciertas palabras, como los pronombres, señalan a otras expresiones o vocablos que están ubicados más adelantes o más atrás en el texto. 
33. ¿Qué términos aparecen eliminados en donde figura un signo de interrogación, en siguiente fragmento?

Su estructura es una caseta octogonal de cedro canadiense natural con techo y globo superior color plomo. Su altura es de 6,50m. La garita se encuentra dentro de la caseta en ventana dirigida al NE, en el faro su alimentación es eléctrica fotovoltaica. Su equipo luminoso era del mismo tipo usado poco después en el Faro Río Negro, la luz estaba proporcionada por 8 lámparas de petróleo. (?) Dejó el servicio el 1 de octubre de 1902, día en que se prendió el Faro Año Nuevo.

Elipsis: se suprime, se omite información que está sobreentendida, porque es redundante o porque se supone conocida por los lectores. Por lo general se omiten el sujeto y el verbo.
34. ¿Qué palabras aparecen sustituidas por otras en los siguientes párrafos? 
La construcción de este faro era uno de los objetivos que debía cumplir la "División Expedicionaria al Atlántico Sur", y que bajo el comando del Alférez Lasserre, llevó a cabo con éxito la misión. En San Juan del Salvamento, Lasserre dispuso todo lo necesario para montar el faro y una Subprefectura Marítima, que además de atender el servicio del mismo, debía servir de estación de salvamento para auxiliar a los numerosos naufragios de entonces. El 27 de abril de 1884, todas las tripulaciones de los buques que intervinieron en la Comisión, se dieron a la tarea de montar el faro y una casilla precaria.

Su estructura es una caseta octogonal de cedro canadiense natural con techo y globo superior color plomo. Su altura es de 6,50m. La garita se encuentra dentro de la caseta en ventana dirigida al NE, en el faro su alimentación es eléctrica fotovoltaica. Su equipo luminoso era del mismo tipo usado poco después en el Faro Río Negro, la luz estaba proporcionada por 8 lámparas de petróleo. Dejó el servicio el 1 de octubre de 1902, día en que se prendió el Faro Año Nuevo.


Sustitución: consiste en sustituir un vocablo por otro, pero que se refiere en ese texto al mismo objeto, acción o estado. Es lo llamamos también sinónimos. 
35. ¿Qué palabras se repiten en el siguiente fragmento? 

La construcción de este faro era uno de los objetivos que debía cumplir la "División Expedicionaria al Atlántico Sur", y que bajo el comando del Alférez Lasserre, llevó a cabo con éxito la misión. En San Juan del Salvamento, Lasserre dispuso todo lo necesario para montar el faro y una Subprefectura Marítima, que además de atender el servicio del mismo, debía servir de estación de salvamento para auxiliar a los numerosos naufragios de entonces. El 27 de abril de 1884, todas las tripulaciones de los buques que intervinieron en la Comisión, se dieron a la tarea de montar el faro y una casilla precaria.

Su estructura es una caseta octogonal de cedro canadiense natural con techo y globo superior color plomo. Su altura es de 6,50m. La garita se encuentra dentro de la caseta en ventana dirigida al NE, en el faro su alimentación es eléctrica fotovoltaica. Su equipo luminoso era del mismo tipo usado poco después en el Faro Río Negro, la luz estaba proporcionada por 8 lámparas de petróleo. Dejó el servicio el 1 de octubre de 1902, día en que se prendió el Faro Año Nuevo.


Repetición: muchas veces se repiten palabras de manera intencionada. 
36. ¿Qué palabras del siguiente párrafo tienen significado opuesto? 

Las paredes eran de tablas de madera colocadas horizontalmente en el exterior y en forma vertical interiormente.


La antonimia: a veces las palabras se relacionan entre sí por nombrar objetos, acciones o estados con sentido opuesto dentro de ese texto. 
37. Observa las palabras separadas por comas, ¿con qué término se relacionan?

André Bronner fue el responsable del proyecto. Colaboraron con él: Gildas Flahault, artista pintor; Gilbert Maurel, ilustrador; Pascal Ducourtioux, compositor; Lucien Verbaere, electricista; Jann Kamerbeek, carpintero; Vicente Corradini, soldador techista; Roberto Rocca, carpintero de obra.

Series ordenadas: consiste en la enumeración de palabras que no guardan una relación muy marcada entre sí, si los tomáramos aisladamente, pero en el texto vemos que responden a un mismo referente. 
38. Observa la palabra remarcada en negrita y releyendo el texto explica a qué se hace referencia ese término. 
La construcción de este faro era uno de los objetivos que debía cumplir la "División Expedicionaria al Atlántico Sur", y que bajo el comando del Alférez Lasserre, llevó a cabo con éxito la misión. En San Juan del Salvamento, Lasserre dispuso todo lo necesario para montar el faro y una Subprefectura Marítima, que además de atender el servicio del mismo, debía servir de estación de salvamento para auxiliar a los numerosos naufragios de entonces. El 27 de abril de 1884, todas las tripulaciones de los buques que intervinieron en la Comisión, se dieron a la tarea de montar el faro y una casilla precaria.

Palabras generalizadoras: son palabras que sintetizan un campo amplio de objetos, personas, situaciones, etc., generalmente nombrados en el texto. Las más comunes son: cosa, hechos, tema, personas, asunto, todo. 
39. Transcribe del texto, las palabras que se relacionen entre sí, sean o no sinónimas. 


Cadena cohesiva: son expresiones o frases que vinculamos conceptualmente de acuerdo con nuestro conocimiento del mundo. Así podemos descubrir cadenas de significación que van delimitando los campos semánticos del texto, es decir los referentes que nos guiarán al tema del texto. 

Generalización: el autor utiliza en el texto palabras que engloban a otras que las resumen, como los hiperónimos (árbol) e hipónimos (ciprés, ceibo, lenga, etc.) Por ejemplo: bebidas (hipéronimo): agua, soda, jugo, gaseosa (hipónimos). 
Conectores. 

Los conectores contribuyen a enlazar las ideas, oraciones y párrafos de un texto. Estos son los conectores típicos de la exposición: 


· Para iniciar: en primer lugar, por una parte, inicialmente.
· Para continuar, de orden: en segundo lugar, por otra parte, a continuación.
· Para comparar, comparativos: según, en cambio, de este modo, igualmente, asimismo, inversamente, así, del mismo modo, al igual que, contrariamente, por el contrario. 
· Para concluir: por último, en fin, en resumen, finalmente, en conclusión.
· Para indicar causas y consecuencias: así, entonces, en consecuencia, consecuentemente, por consiguiente, por lo tanto, por esta razón, pues, debido a que, puesto que, por eso, así que, por consiguiente. 
· Para ejemplificar o especificar: por ejemplo, tal es el caso de, es decir, o sea, en particular, o bien, en otras palabras. 

· Enumeración: y además, también

· Detalle de espacio y tiempo, espaciales, temporales: entonces, luego, apenas, en cuanto, finalmente, después, de pronto, cuando, mientras que, por fin.

· Analogía, reformulación: es decir, o sea, esto es, en otras palabras, en síntesis, para que se entienda mejor, en resumen, aclarando.
Coherencia. 
Macroestructura local y global. 
Macrorreglas: supresión, construcción, generalización. 
40. Relee el texto con el que se inicia la unidad y responde: 

a. Menciona qué información ya conoces del siguiente fragmento y cuál es la información que se agrega. 
La construcción de este faro era uno de los objetivos que debía cumplir la "División Expedicionaria al Atlántico Sur", y que bajo el comando del Alférez Lasserre, llevó a cabo con éxito la misión. En San Juan del Salvamento, Lasserre dispuso todo lo necesario para montar el faro y una Subprefectura Marítima, que además de atender el servicio del mismo, debía servir de estación de salvamento para auxiliar a los numerosos naufragios de entonces. El 27 de abril de 1884, todas las tripulaciones de los buques que intervinieron en la Comisión, se dieron a la tarea de montar el faro y una casilla precaria
b. Menciona qué ideas de cada párrafo se repiten en el siguiente.
c. Coloca al lado de cada párrafo un título con el que lo identifiques. 
d. Relee los títulos que colocaste e intenta redactar un tema general.
Coherencia: es la organización que, a través de su significado, establecen entre sí las partes de un texto. Junto con las relaciones de cohesión las relaciones de coherencia hacen que un texto pueda ser interpretado como una unidad y no como suma de oraciones y/o párrafos sueltos. La coherencia atañe a la cantidad, claridad y la disposición de la información en un texto. Es la propiedad que nos permite comprender un texto como una unidad, y la prueba está en que, cuando un texto es coherente, podemos decir de él: trata tal tema. El contenido de un texto se va armando con el agregado de informaciones nuevas a las informaciones ya dadas. Este encadenamiento de informaciones se denomina progresión temática. El encadenamiento de los enunciados se realiza a través de conectores, palabras, expresiones que sirven para establecer conexiones entre las ideas que desarrolla el texto. 
Un texto es coherente cuando cumple con las siguientes reglas:

· Reiteración: las ideas deben encadenarse a partir de su relación con un mismo tema principal y de la repetición de algunos elementos.

· Progresión: debe producirse un desarrollo mediante el aporte constante de nueva información.

· No-contracción: la información que se introduce no debe entrar en contradicción con  la información anteriormente dada. 
· Distribución: la información debe disponerse según su grado de importancia, equilibrando los datos más y menos relevantes, y según sus relaciones (causa-consecuencia, anterioridad-posterioridad, orden y demás)
Tema global. Para producir un texto que sea coherente, debemos establecer un tema principal y hacer que las ideas se deriven de él y se encadenen entre sí. Al leer o al escuchar, en muchas ocasiones, podemos anticipar el tema principal a partir del título e, incluso, predecir de qué modo éste se va a desarrollar o expandir. 
Macrorreglas: supresión, construcción, generalización. 

Supresión: consiste en excluir información que no es importante para comprender la secuencia.

Ejemplo: pasó un auto extraño. Tenía seis puertas. Una estaba en el techo.

Macroestructura: pasó un auto extraño.

Construcción: consiste en reemplazar varias acciones por una gracias al conocimiento que se tiene del mundo.

Ejemplo: los individuos asaltaron un local de artículos para el hogar. Se llevaron televisores, videos, minicomponentes.

Macroestructura: los individuos robaron artículos electrónicos de uso hogareño.

Generalización: permite sustituir una serie de conceptos por otro que define el conjunto. 

Ejemplo: Marisa se tiraba del tobogán. Nicolás armaba el trencito. Cecilia saltaba a la soga.

Macroestructura: los niños jugaban.

41. Actividades: realice la macroestructura del texto leído según la siguiente propuesta.
Cotexto. 

Cotexto: es el conjunto de palabras o expresiones que acompañan a determinada palabra o expresión dentro de un texto. El cotexto ayuda a comprender con qué acepción se utiliza un vocablo en un texto. También sirve para deducir significados aproximados de palabras desconocidas, sin recurrir al diccionario. 

Verbos en modo indicativo y subjuntivo. 
Verbos irregulares. 
Un verbo es irregular si muestra: 

· Variaciones en la raíz.

· Variaciones en las desinencias respecto del verbo modelo para su conjugación.

· Variaciones en raíz y desinencias simultáneamente. 
Ejemplo:
Cuent – o (infinitivo: contar)

D_oy 

Pud –e (infinitivo: poder; en la desinencia e por i según correspondería al verbo modelo).
Según los tiempos correlativos en los que se manifiesta la irrgularidad existen tres grupos de verbos. 

Verbos irregulares del primer grupo de tiempos correlativos. 

Cuando un verbo es irregular en presente del indicativo, tiene el mismo tipo de irregularidad en presente del subjuntivo y en imperativo.
Ejemplo:
	
	Presente del indicativo
	Presente del subjuntivo
	Imperativo

	Yo 
	Rued – o 
	Rued – e
	

	Tú/vos
	Rued – as/ rod/ás
	Rued – es
	Rued – a tú/ rod-á vos

	Usted 
	Rued – a
	Rued – e
	Rued – e usted

	Él 
	Rued – a
	Rued – e
	

	Nosotros 
	Rod – amos 
	Rod – emos 
	

	Ustedes/Vosotros
	Rued – an/rod-áis
	Rued – en/rod-éis
	Rued – en ustedes/rod-ad vosotros

	Ellos 
	Rued – an 
	Rued – en 
	


Verbos irregulares del segundo grupo de tiempos correlativos 

Cuando un verbo es irregular en pretérito perfecto simple, manifiesta el mismo tipo de irregularidad en el pretérito imperfecto y en el futuro imperfecto del subjuntivo.
Ejemplo: 

	
	Pretérito Perfecto Simple 
	Pretérito Imperfecto del Subjuntivo 
	Futuro Imperfecto del Subjuntivo.

	Yo 
	Repet – í
	Repit – iera/iese
	Repit – iere

	Tú/vos
	Repet – iste
	Repit –ieras/ieses
	Repit – ieres

	Usted 
	Repit - ió
	Repet –iera/iese
	Repit - iere

	Él 
	Repit – ió 
	Repet –iera/iese
	Repit – iere

	Nosotros 
	Repet – imos
	Repit – iéramos/iésemos
	Repit – iéremos

	Ustedes
	Repit – ieron
	Repit –ieran/iesen
	Repit – ieren

	Vosotros 
	Rept –isteis
	Repit-ierais/ieseis
	Repit – ieréis

	Ellos 
	Repit - ieron
	Repit – ieran/iesen
	Repit - ieren


Verbos irregulares del tercer grupo de tiempos correlativos 

Cuando un verbo es irregular en el Futuro Imperfecto del Indicativo, lo es en el Condicional Simple.
Ejemplo: 

	
	Futuro Imperfecto del Indicativo
	Condicional Simple 

	Yo 
	Val – dré
	Val – dría

	Tú/vos
	Val – drás
	Val – drías

	Usted 
	Val – drá
	Val – dría 

	Él 
	Val – drá
	Val – dría 

	Nosotros 
	Val – dremos
	Val – dríamos 

	Ustedes
	Val – drán
	Val – dríais

	Vosotros 
	Val – dréis
	Val – driáis

	Ellos 
	Val – drán 
	Val – drían


42. Extrae del siguiente párrafo los verbos irregulares y una vez conjugados especifica en dónde se produce la irregularidad. 

El famoso escritor francés Julio Verne, autor de "Veinte mil leguas de viaje submarino", salió poco de Francia y jamás conoció las tierras de América del Sur. Sin embargo, en su novela "El faro del fin del mundo" da la impresión de haber sido un gran conocedor de la Isla de los Estados. Pero sólo viajó hasta allí con su imaginación. En la novela, los tres argentinos encargados del faro deben hacer frente a una banda de doce piratas sudamericanos que continuamente saqueaban los barcos que habían naufragado en el tempestuoso mar que rodea a la isla. El origen y la creación de la torre tienen mucho que ver con el relato, escrito 20 años después de la inauguración del faro de San Juan de Salvamento.

Oraciones simples: unimembres, bimembres. 

























































Ejemplos: 

Oración unimembre: El sol y la quietud. Eso es lo que realmente le gustaba.

Oración bimembre: Los caminos y senderos llevaban al lago.

Sujeto tácito:    Llevaban al lago.

Sujeto expreso: Los caminos y senderos llevaban al lago.

Sujeto simple: Los senderos llevaban al lago.

Sujeto compuesto: Los caminos y senderos llevaban al lago.

Modificador directo: Los caminos pedregosos llevaban al lago.

Modificador  indirecto: Los caminos del bosque llevaban al lago.

Aposición. Los caminos, senderos pedregosos, llevaban al lago.

Predicado verbal simple: Los caminos llevaban al lago.

Predicado verbal compuesto: Los caminos atraían y confundían al viajero. 

Predicado no verbal nominal: Los caminos, pedregosos.

Predicado no verbal adverbial: Los caminos, allí.

Objeto directo: Los paisajes regalan belleza. (Los caminos la regalan.)

Objeto indirecto: Los paisajes regalan belleza al viajero. (Los paisajes le regalan belleza.)

Circunstanciales de:
Modo: Cantaron brillantemente.

Tiempo: Cantaron ayer.

Lugar: Cantaron en el espectáculo.

Instrumento: Cantaron con guitarras.

Compañía: Cantaron con el coro. 

Afirmación: Efectivamente, cantaron ayer. 

Negación: Nunca cantaron.

Duda: A lo mejor canten.

Fin: Cantaron para alegrar la fiesta. 

Predicativo subjetivo obligatorio: La canción es melodiosa. 

Predicativo subjetivo no obligatorio: Emocionado compró un pasaje.

Tema: Habló sobre historia.
Causa: Cantó porque se los pidieron.

43. Ordena correctamente las oraciones, hasta formar un fragmento con las siguientes construcciones.

La luna por reflejar la luz solar. 

Gira inciden directamente es una base sólida grisácea y algo arenosa

Carece de luz propia sobre la superficie lunar.

La vemos iluminada Su superficie.

más próximo a la tierra Carece de atmósfera.

temperaturas superiores a 100 grado. La Luna no

Los rayos solares. es el satélite de la Tierra.

posee  durante el día. No se producen en ella vientos, nubes, precipitaciones,

No tiene agua de cráteres de variado tamaño

por ausencia de atmósfera. Tiene  en torno a la misma.

presenta las alteraciones propias de la Tierra. Es el astro.

44. A causa de una tormenta se ha producido una interferencia entre dos canales de televisión; mientras la pantalla se cubre de una lluvia intensa, los televidentes oyen simultáneamente un noticiero y un diálogo entre los protagonistas de una telenovela. Las frases se mezclan resultando ridículas o incomprensibles. Ayudemos a los televidentes: coloca a cada sujeto el predicado que corresponda y ordena el diálogo de la telenovela.

· Nadie amenazan con un paro.

· El Ministro de Economía podrá destruir nuestro amor.

· Los choferes de colectivos se oponen a nuestro casamiento.

· Nuestro amor anunció nuevas medidas económicas.

· Las tarifas se mostró en alza durante la semana.

· ¿Tú aumentarán un 10 %?

· ¿El Sr. Presidente podrás vivir en una casa humilde con mi madre?

· Sí, nuestra casa viajará próximamente a Italia.

· Tu padre se enfrentarán en el Monumental de Núñez.

· Boca y River no puede darme amor porque no lo conoce.

· El dinero llevó por delante una camioneta cargada de frutas.

· Una locomotora puede darte una vida mejor.

· Pero yo pone en peligro la paz mundial.

· La crisis en Medio Oriente soy un pobre mecánico.

· El dólar no me importa.

· El Dr. Carlos Enrique Acosta Méndez vencerá finalmente.

· Una banda de asaltantes será la más feliz.

· Carlos Enrique fue desbaratado.

· ¿Una nueva droga contra el cáncer lograremos estar juntos?

· ¿Entonces tú y yo trae nuevas esperanzas?

45. Extrae del texto ejemplos de oraciones simples. 

Oraciones en voz activa y pasiva 




               S.E.S.
       P.V.S.


[Los paisajes regalan belleza.]   O.B.

   Voz activa


 m.d.    n.         n.v.       o.d.

  En la oración en voz activa, el sujeto es el que realiza o cumple la acción que expresa el verbo: los paisajes realizan la acción de regalar belleza. El objeto directo, en cambio, es el que recibe la acción que realiza el sujeto: La belleza es regalada por los paisajes.
   En la oración en voz pasiva, en cambio,  el sujeto no realiza la acción que expresa el verbo:


     S.E.S.

   P.V.S.
         [La belleza es regalada por los paisajes.] O.B.           Voz pasiva




  n.v.             c. agente

         En este ejemplo, el sujeto de la oración, la belleza, recibe la acción que realizan los paisajes. En las oraciones en voz pasiva, el que realiza la acción es el agente, no el sujeto.

    El agente (ag.) es un modificador del verbo que aparece solamente en las oraciones en voz pasiva. Siempre está encabezado por la preposición por. Al pasar una oración de la voz activa a la voz pasiva, el sujeto de la oración en voz activa pasa a ser el agente de la oración en voz pasiva, y se denomina sujeto paciente. Además, el verbo de la oración en voz activa se convierte en una frase verbal pasiva.
46.  Pasa las siguientes oraciones a voz pasiva.
a)  El grupo de franceses llevó consigo a un músico.
b)  Julio Verne escribió “El faro del fin del mundo.”

c)  Un músico compuso la sinfonía del fin del mundo. 
d)  Vázquez, inmóvil escuchó la conversación.

 47.  Pasa las siguientes oraciones de la voz pasiva a la voz activa:

a)  El faro del fin del mundo fue reconstruido por un grupo de personas.

b)  La chalupa era preparada por Felipe y Moriz. 
c) El casco fue alcanzado por un segundo proyectil.

Oraciones coordinadas. 
47.  Lee el siguiente texto e identifica los verbos, un conector aditivo, dos sujetos y dos predicados. 

El famoso escritor francés Julio Verne, autor de "Veinte mil leguas de viaje submarino", salió poco de Francia y jamás conoció las tierras de América del Sur.

La oración coordinada se caracteriza por:

· La unión de proposiciones que tienen el mismo nivel sintáctico (ninguna de esas diferentes unidades de sentido depende sintácticamente de las otras).
· Las proposiciones se enlazan:


· Por yuxtaposición (mediante coma o punto y coma, generalmente).
· Por coordinación (mediante conjunciones coordinantes)

	COORDINADA
	DEFINICIÓN
	NEXOS

	COPULATIVA
	Expresa unión, sucesión o adición.
	Y, e, ni, más, tanto…como, no sólo… sino también.

	DISYUNTIVA
	Expresa alternativa entre varias posibilidades, una de las proposiciones o suboraciones excluye a la otra.
	O, u, ya...ya, ora…ora

	ADVERSATIVA
	Expresa oposición o contraste con algo que ya se ha dicho.
	Pero, empero, sin embargo, mas, sino, no obstante.

	CONSECUTIVA
	Expresa una consecuencia natural de lo que acaba de decirse.
	Así que, luego, con que, de modo que, por lo tanto, pues, por consiguiente, en consecuencia.


48. Analiza las siguientes oraciones. 

· "La República Argentina tuvo la feliz idea de construir el faro del Fin del Mundo y las naciones deben saber agradecerle". 
· En 1884 era común que las diferentes bandas de piratas engañaran a los barcos con falsas señales de navegación, modificándoles la ruta de viaje y obligándolos a encallar.
· Fue entonces cuando se lo reemplazó por el de la Isla del Observatorio, y recién en 1904 se instaló el faro de Cabo Vírgenes para señalar la entrada al transitado Estrecho de Magallanes. 
· En la Bahía de San Juan de Salvamento, el grupo trabajó duramente para restaurar sus restos con la colaboración de la Armada Argentina, el gobierno francés, treinta y siete empresas privadas y los mismos fueguinos. 
Técnicas de estudio: 
Resumen.


Resumir: es la reducción o exposición abreviada de la información contenida en un texto. Es una estrategia que permite comprender mejor los textos, aprender y transmitir conocimientos. Para hacer un resumen se debe tener en cuenta lo siguiente:

· Se incluyen sólo los datos relevantes, descartando los detalles.
· Se eliminan diálogos o interrogaciones.

· Se concentra el contenido en una narración en tercera persona.

· Cuando hay situaciones o conceptos repetidos, se enuncian una sola vez.

· Se emplea un lenguaje neutro, propio de los textos expositivos.

· La extensión final del resumen debe ser, obviamente, menor que el texto original.  

Para lograr un resumen se tiene que:


· Leer con atención el texto, para establecer su intencionalidad comunicativa y su trama.

· Detenerse atentamente en títulos, subtítulos, apartados, parágrafos (párrafos), para jerarquizar la información.
· Suprimir los detalles, ejemplos, ideas accesorias, redundancias.

· Reducir a una sola referencia los conceptos reiterados y las enumeraciones. 

49. Realiza el resumen del texto aplicando la macrorregla de la supresión 
Síntesis

Para realizar la síntesis de un texto debes expresar el contenido del texto de origen con tus propias palabras.
50.  Realiza la síntesis del texto aplicando las macrorreglas de la construcción y la generalización 
Redes y mapas conceptuales
Un mapa conceptual es un esquema que incluye las palabras claves de un texto y las relaciona de tal manera que forman unidades de sentido.
Los mapas se desarrollan en forma vertical; en la parte superior se colocan los conceptos más generales y se va descendiendo por niveles a los más específicos. Los conceptos se colocan según un orden jerárquico.
Un mapa conceptual contiene tres elementos fundamentales:
1. Concepto. Representan los acontecimientos, los objetos, las ideas, las cualidades. Son las imágenes mentales que las palabras provocan en las personas. Los conceptos se colocan dentro de un óvalo o una elipse. 
2. Palabras enlace. Sirven para unir los conceptos y señalan el tipo de relación existente entre ellos. Se escriben sobre o junto a las líneas de unión y va con minúscula. Se pueden usar verbos, artículos, preposiciones, conjunciones.
3. Proposiciones. Dos o más conceptos unidos por líneas con enlaces forman una unidad de sentido a la que se llama proposición. 
   Debes tener en cuenta al momento de construir un mapa conceptual:
· Cada concepto sólo aparece una sola vez.

· Conviene escribir el concepto con letra mayúscula.

· Las palabras enlace pueden ser distintas a las utilizadas en el texto, mientras se mantenga el mismo significado de la frase.

Ejemplo: 






                                            
CUERPO HUMANO
                                                          tiene




       EXTREMIDADES
CABEZA
TRONCO

                                                        posee

contiene
          son


                                           CEREBRO
PIERNAS          BRAZOS                                                  NARIZ

                                                          OÍDO
                             PULMONES  RIÑONES
                                                                            BOCA


                                                                                                          CORAZÓN
OJOS
Las redes conceptuales son esquemas que poseen las siguientes características.

· Los nodos se completan con sustantivos o sustantivos + adjetivos que sean conceptos relevantes del tema.

· Los conceptos o nodos van dentro de un rectángulo, cuadrado, círculo u óvalo.

· Cada nodo es un concepto y cada enlace entre nodos contiene un verbo que forma una oración nuclear entre pares de nodos consecutivos.
· Los verbos utilizados para unir los nodos deberán ser precisos.
· Las oraciones nucleares se leerán  con un sentido señalado por una flecha.

· No podrá construirse una oración cuyo significado se extienda entre más de dos nodos.

· Se considerarán conceptos fundamentales a aquellos a los que lleguen o de los que partan la mayor cantidad de relaciones (flechas).

· No se acepta la repetición de conceptos (nodos).

· No se aceptan ecuaciones matemáticas como nodos, excepto unidos a algún concepto mediante leyenda “se simboliza mediante”.
   51.- Observa la siguiente “red conceptual” y léela teniendo en cuenta los datos aportados anteriormente. 
   52.-  En grupos de 3 o 4 realicen una red conceptual con los datos del texto “Faro San Juan de Salvamento. Al finalizarla pasar al frente y explicar cómo la armaron, que tuvieron en cuenta, cuáles fueron las dificultades, etc.
El faro del fin del mundo de Julio Verne
Análisis literario
Lee el libro “El faro del fin del mundo” de Julio Verne.

Análisis de la obra.

1.  Completa el anagrama 
a.

​_ _ _   _ _ _ _ _ _ _ _ _   _ _   J _ _ _ _ _ _ _

b.        _ _ _ _ _ _   _ _ _ _ _ _   _ _   _ _  _ U _ _ 

c.


          
     _ _ _ _ L _ _

d.




                I _ _ _ _ _ _

e. 



                 _ _ _ O _ _ _ _  _ _ _ _  _ _ _ _   _ _ _ _ _

f.





       V _ _ _ _ _ _

g.





    _ E _ _ _ _ _

h.


  _ _   _ _ _ _  _ _ _ _ _ R _ _ _ _

i.




        _ _ _ N   _ _ _ _ _

j.




   _ _ _ _ _ E

REFERENCIAS

a.-  Novela de Julio Verne publicada luego de su muerte en 1909.

b.-  Nombre y apellido de la madre del autor.

c.-  Nombre del buque en el que Julio Verne intentó escapar de niño.

d.-  Lengua que conocía Vázquez y le posibilita comunicarse con John Davis.



e.-   Nombre  y  apellido de la esposa del autor.

f.-   Jefe de torreros y amigo leal de John Davis.

g.-   Mes en que nació Julio Verne.

h.-   Nombre y apellido del personaje principal  de “El faro del fin del mundo”.

i.-    Banda de…  (grupo de piratas).

2.-   Busca en el diccionario y anota  el significado de las siguientes palabras: bahía – cuadrante -  proa – popa – pleamar – torrero.

3.-  Lee atentamente estas dos citas. La primera corresponde al Capítulo 1: “Inauguración”; y la segunda, al Capítulo 2: “La isla de los Estados”; ambos de la primera parte.

Después de todo, Riegal, hay que tener en cuenta que, cuando la autori-
                              dad marítima solicitó torreros para el faro del fin del mundo, era tal la canti-              

                              dad de postulantes que la elección resulto difícil.     
                4.-  A partir de ellas, y teniendo en cuenta la época y los recursos, redacten un pliego de “Llamado a concurso” para cubrir esos puestos en lugares tan distantes. Para hacerlo, tengan en cuenta qué condiciones debían tener quienes ocuparían los puestos de torreros en la zona más austral de la Argentina.

                5.- ¿Qué diferencias podrías encontrar si hubiese que cubrir esas vacantes en la actualidad?
                6.-  Como pueden verificar en este fragmento del Capítulo 3 de la primera parte, “Los tres torreros”, las actividades de un equipo de torreros implican llevar un registro de lo que ocurre día a día.


6.1.    La tarea que te propongo a continuación es la redacción de un diario, según las siguientes indicaciones.
6.1.1. Elige el período que te resulte más apasionante de la novela.

6.1.2.   Asume la personalidad de Vázquez.

6.1.3. En un texto de esta naturaleza, la información será la más precisa y descriptiva posible. Por eso, las notas al pie son una buena herramienta.

6.1.4. Ten en cuenta que la escritura de esta diario es una actividad imprescindible para los torreros y que este texto se transformará en un documento al ser leído por las autoridades.
6.2.   Te doy como ejemplo el diario de Robinsón Crusoe en el que cuenta sobre la visita asidua a un barco que había naufragado, para sacar la mayor cantidad de elementos útiles a la isla:


       7.-   Ordena las siguientes secuencias colocándole un  número:

                FORMCHECKBOX 
   Supervivencia de Vázquez  gracias a la  obtención de provisiones en una caverna  de piratas.

                FORMCHECKBOX 
   Reparación de los agujeros sobre la línea de flotación.

                FORMCHECKBOX 
   Naufragio de la goleta Maule y control por parte de la Banda de Kongre.

                FORMCHECKBOX 
   Intento por apagar el faro para retardar la entrada del Santa Fe.
                FORMCHECKBOX 
   Suicidio de Kongre a manos de un revólver.

                FORMCHECKBOX 
   Traslado y ubicación del cañón apuntando a la entrada de la bahía.

                FORMCHECKBOX 
   Regreso del Santa Fe al faro del fin del mundo.

                FORMCHECKBOX 
   Construcción del faro.

                FORMCHECKBOX 
   Acercamiento del Maule al faro y visualización de los dos torreros.
        8.-   Marca sobre el margen izquierdo V (verdadero) o F (falso) según corresponda:

 FORMCHECKBOX 
 El Santa Fe se había fondeado en la zona anterior  de la bahía de Elgor.


 FORMCHECKBOX 
 El “Santa Fe era argentino.


 FORMCHECKBOX 
 El comandante Lateyafa conocía bien la ruta.


 FORMCHECKBOX 
 Sin el faro  los barcos corrían riesgo de caer sobre las rocas del Cabo San Juan de la punta Several.


 FORMCHECKBOX 
 El “Santa Fe” había desembarcado provisiones para los torreros que durarían dos meses.

 FORMCHECKBOX 
 A las seis menos cuarto el comandante dio la orden de virar y se levó el ancla.


 FORMCHECKBOX 
 La navegación de abril a Julio se volvía más activa en los parajes magallánicos.


 FORMCHECKBOX 
 Vázquez era de nacionalidad argentina.

 FORMCHECKBOX 
 Los relevos de los torreros eran cada dos meses.


 FORMCHECKBOX 
 Luego del problema con la Banda de Kongre, los tres torreros quedan con vida.


 FORMCHECKBOX 
 Las luces de posición de los vapores eran rojas o verdes.


 FORMCHECKBOX 
 El 9 de mayo Lafayate preparó su segunda partida, tranquilo por dejar en la isla todo en orden.

        9.-  Extrae del capítulo 9 y 10  una oración de cada tipo (página 22 del cuadernillo). Deberás aclarar al lado de cada una a qué tipo corresponde.
        10.-  Extrae de los párrafos 11 y 12  cinco (5) ejemplos de oraciones coordinadas. Marca en qué  lugar de cada una de las oraciones existe la coordinación o yuxtaposición.

         11.-   Extrae del capítulo 5 diez (10) conectores diferentes. Detalla en qué párrafo  y número de página se encuentra cada uno de ellos.

         12.-   Busca y extrae de la novela “El faro del fin del mundo un” (1)  ejemplo de cada uno de los procedimientos o recursos de cohesión vistos en esta unidad (Nº 1).[image: image3.png]
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El famoso escritor francés Julio Verne, autor de "Veinte mil leguas de viaje submarino", salió poco de Francia y jamás conoció las tierras de América del Sur. Sin embargo, en su novela "El faro del fin del mundo" da la impresión de haber sido un gran conocedor de la Isla de los Estados. Pero sólo viajó hasta allí con su imaginación. En la novela, los tres argentinos encargados del faro deben hacer frente a una banda de doce piratas sudamericanos que continuamente saqueaban los barcos que habían naufragado en el tempestuoso mar que rodea a la isla. El origen y la creación de la torre tienen mucho que ver con el relato, escrito 20 años después de la inauguración del faro de San Juan de Salvamento.








La urgencia por salvarse le impide pensar en otra cosa, pero una esperanza lo compromete volver a la isla si sobrevive. De regreso y fiel a su promesa, dos meses le fueron suficientes para embeberse del hechizo de esa casi desconocida isla y también para recordar las aventuras narradas por Julio Verne. Su sueño fue la reconstrucción del faro del fin del mundo.


André Bronner fue el responsable del proyecto. Colaboraron con el: Gildas Flahault, artista pintor; Gilbert Maurel, ilustrador; Pascal Ducourtioux, compositor; Lucien Verbaere, electricista; Jann Kamerbeek, carpintero; Vicente Corradini, soldador techista; Roberto Rocca, carpintero de obra.





Las fotografías y los datos levantados del lugar y de diferentes documentos permitieron determinar que el faro era una construcción de madera, de planta poligonal de 16 lados, armada sobre bases de piedra ligada con mortero. Esa base estaba elevada a unos 30 centímetros del suelo formando un zócalo perimetral. El centro del faro tenía una base cuadrada y otra octogonal, sobre las que se apoyaban 16 tirantes de madera en forma radial, que servían para asentar el piso de tablones. 








Los textos expositivos: tienen como propósito informar y divulgar. Por eso deben presentar explicaciones claras. Casi siempre suelen referirse a hechos, fechas, personajes, teorías, desarrolladas en prosa, en un lenguaje neutro, pero ameno.





Trama: descriptiva.





Función: informativa





Se enuncia el tema que se tratará








Se narra o comenta un  hecho relacionado con el tema para llamar la atención  








Introducción 








Se retoma temas anteriores que se relacionan con que se va a explicar.  








Se demuestra por qué el tema que se va a explicar es importante.   








Se utilizan los recursos y procedimientos para exponer el tema.








Desarrollo  








Se sintetizan las ideas fundamentales del texto.








Se señalan cuáles son los puntos que aún quedan pendientes con respecto al tema. 








Conclusión  








Se evalúa la importancia del tema..














Categoría gramatical 





Primera acepción 








Información  cerca de la


entrada








Entrada  








Cuerpo del artículo 








Paradigma.  (Del lat. paradigma, y este del gr. pardeigma) 1. m. Ejemplo o ejemplar. 2. [m.] Ling. Cada uno de los esquemas formales a que se ajustan las palabras nominales y verbales para sus respectivas flexiones. 3. [m.] Lin. Conjunto virtual de elementos de una misma clase gramatical, que pueden aparecer en un mismo contexto. Así, los sustantivos caballo, rocín, corcel, jamelgo, etc., que pueden figurar en el contexto: El _____relincha, constituyen un paradigma.   





Artículo 








Huacátay: (Del quechua wakátay) 1. m. Especie de hierbabuena americana, usada como condimento en algunos guisos.





Parir: (Del lat. parere) 1. intr. Expeler en tiempo oportuno la hembra de cualquier especie vivípara, el feto que tenía concebido. Ú.t.c.tr.





Pterodáctilo: (Del gr. Ptero-, ala, y dactuloj, dedo) 1. m. Reptil fósil, probablemente volar gracias a unas membranas semejantes a las del murciélago, y del cual se han hallado restos petrificados principalmente en el terreno jurásico. 





Bit. (Del ing. bit, acrónimo de binary digit) 1. m. Inform. Unidad de medida de información equivalente a la elección entre dos posibilidades igualmente probables. 2. Inform.  Unidad de medida de la capacidad de memoria, equivalente a la posibilidad de almacenar la selección entre dos posibilidades, especialmente usada en las computadoras. 





Mate. (Del quechua mati, calabacita) 1. m. Amér. merid. Calabaza que, seca, vaciada y convenientemente abierta y cortada, sirve para muchísimos usos domésticos. 2. Chile y Perú. Lo que cabe en una de estas calabazas. 3. R. de la Plata. Calabaza, fruto de la calabacera……. 





Acerino, na. 1. adj. Poét. Acerado, de acero o parecido a él. 





Adlátere.  Deformación etimológica de a látere. 1. com. Despect. Persona subordinada a otra, de la que parece inseparable. 





Desmoler.  1. tr. Ant. Molestar, enojar o afligir. 





Perro. (De or. Inc.) 1. m. Mamífero doméstico de la familia de los cánidos, de tamaño, forma y pelaje muy diversos, según las razas. Tiene olfato muy fino y es inteligente y muy leal al hombre. 2. fig. Nombre que las gentes de ciertas religiones daban a las de otras por afrenta y desprecio. 3. fig. Persona despreciable. 4. fig. Hombre tenaz, firme y constante en alguna opinión o empresa. Ú.t.c.adj. 5. fig. Mal o daño que se ocasiona a alguien al engañarle en un acuerdo o pacto





Fútil. “Ligero”. Poco fundado o poco serio: ‘Una conversación fútil’. Familia de palabras: futilidad.


 





……………………..





……………………..





……………………..





……………………..





……………………..





……………………..





Nimbo: (Del lat. nimbus) 1. m. Disco luminosote la cabeza de las imágenes, auereola. 2. Meteor. Capa de nubes formada por cúmulos tan confundidos, que presenta un aspecto casi uniforme. 3. Numis. Círculo que en ciertas medallas, y particularmente en las del Bajo Impero, rodea la cabeza de algunos emperadores.   





Casucha, cho. 1. f. y m. ___________________________Casa pequeña y mal construida.


Bailongo, ga. 1. adj. �����������������_______________________________Que incita al baile. 2. m. y f. Persona a la que le gusta bailar. 3. m. Baile de baja estimación. 











Como no le melga que la contradigan, la señora FIFA se acerca a la Tota y ahí nomás le flamenca la cara de un rotundo mofo. Pero la Tota no es inane y de vuelta le arremulga tal acario en pleno tripolio que se lo ladea hasta el copo.





-¡Asquerosa!- brama la señora FIFA, tratando de sonsonarse el ayermado tripolio que ademenos es de satén rosa. Revolenado una mazoca más bien prolapsa, contracarga a la crimen y consigue marivolarle un suño a la Tota que se desporrona en diafonía y por un momento horadra el aire con sus abroncojantes bocinomias. Por segunda vez se le arrumba un mofo sin merma a flamencarle las mecochas, pero nadie le ha desmunido el encuadre a la Tota sin tener que alanchufarse su contragofia, y así pasa que la señora FIFA contrae una pica de miercolamas a media resma y cuatro pedicuras de esas que no te dan tiempo al vocifugio, y en eso están arremulgándose de ida y de vuelta cuando se ve precivenir al doctor Feta que se inmoluye inclótumo entre las gladiofantas. (…)


J. Cortázar, “La inmiscusión terrupta”, 


en Último round, México. Siglo XXI, 1969.














Oración





Compuesta 





Simple  





Bimembre   





Tácito. El sujeto no está presente     





Unimembre: de un solo miembro   





Expreso. El sujeto está presente     





Sujeto.    





Simple. Posee un solo núcleo      





Compuesto. Posee más de un núcleo     





Predicado.     





Simple. Posee un solo verbo.       





Nominal. El núcleo es un sustantivo





Compuesto. Posee más de un verbo       





Verbal. Con núcleo     





No Verbal. Sin núcleo.      





Adverbial. El núcleo es un adverbio





Sustantivo  





Núcleo 





Artículo: la, las, los, el, un, unos.    





Sujeto





Modificador directo  





Adjetivo    





Preposición: de     





Modificadores  





Modificador indirecto  





Contracción: del





Aposición: explicación entre comas 





Sustantivo.  





Verbo.   





Núcleo.   





Objeto directo. ¿qué cosa?. Reemplaza por la, las, lo, los.  





Predicado. 





Objeto indirecto. ¿a quién o para quién?. Reemplaza por le, les.   





Modificadores .   





Predicativo subjetivo obligatorio, con verbos copulativos: ser, estar, permanecer, yacer. No obligatorio: el v. es no copulativo.





Modo: ¿cómo?    





Circunstanciales .   





cantidad: ¿cuánto?    





Fin.  ¿para qué?  





Duda     





Afirmación. .   





Causa: ¿por qué?     





Negación.    





Instrumento. ¿con qué?





Lugar. ¿dónde?   





Compañía. ¿con quién?





Tema:¿sobre qué?





Tiempo. ¿cuándo?











    Es evidente que este buen funcionamiento no dependía más que de la exactitud y la vigilancia de los torreros. Si estos mantenían las lámparas en perfecto estado, ponían cuidado en renovar las mechas y vigilaban que el aceite alimentara la luz en las proporciones debidas; si regulaban bien el tiro, levantando o bajando los tubos de cristal que rodeaban las mechas; si encendían las luces al anochecer y las apagaban al despuntar el día; si no abandonaban nunca, en fin, la minuciosa vigilancia que era necesaria, el faro estaba llamado a brindar los más grandes servicios a la navegación en los lejanos parajes del océano Atlántico.





     No obstante, esta monotonía (la de la vida cotidiana en los faros) no es de naturaleza tal que afecte a los torreros asignados al servicio de los faros. La mayor parte de ellos, antiguos marinos o pescadores, no son personas preocupadas por contar los días y las horas, sino que saben ocuparlos y distraerse. Además, el servicio no se limita a asegurar el alumbrado desde la puesta del sol hasta el amanecer. A Vázquez y a sus compañeros, se les había recomendado que vigilaran los alrededores de la bahía de Elgor;  que se trasladaran varias veces por semana al cabo de San Juan y observaran la costa este, hasta la punta Several, sin alejarse nunca más de tres o cuatro millas.  Debían llevar al día el “libro del faro” y anotar en él todos los incidentes que acaecieran: el paso de los barcos de vela y de vapor, su nacionalidad, su nombre, su matrícula, si les era posible verlo; la altura de las mareas, la dirección y la fuerza del viento, los cambios del tiempo, la duración de las lluvias, la frecuencia de las borrascas, los ascensos y descensos del barómetro, el estado de la temperatura y otros fenómenos; lo que permitiría trazar la carta meteorológica de estos parajes.





 3 de mayo.- Corté un travesaño que servía, si no me engaño, para unir el armazón de la popa; después saqué toda la arena que pude para dejar al descubierto la parte más alta; pero la marea  me obligó a abandonar ese trabajo.


4 de mayo.- Fui a pescar. Disgustado por no haber pescado nada adecuado, me preparaba a irme de ese lugar, en ese momento, pesqué un pequeño delfín. Había confeccionado una gran cuerda para pescar, pero no tenía anzuelos; sin embargo, pescaba más de lo que podía comer, lo ponía al sol y así, seco, lo devoraba.


5 de mayo.- Trabajé en el casco del barco, corté otro travesaño, saqué de la cubierta tres tablas grandes de abeto y las até juntas para que la marea las llevara hasta la playa.


6 de mayo.-  Trabajé de nuevo en el casco, arranqué muchos pernos y hierro viejo.  Muy cansado,  regresé a mi choza dispuesto a descansar un poco.


Daniel Defoe.Aventuras de Robinson Crusoe.


Barcelona, Sopena, p. 70.
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